ACCESSORIO PER 100E25 - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / ACCESORIO POR 100E25 — INSTRUCCIONES PARA EL USO

A1 00 E4o ACCESSORY FOR 100E25 — MOUNTING INSTRUCTIONS / ZUBEHOR FUR 100E25 - MONTAGEANWEISUNGEN
TAGLIARE GUARNIZIONE PER PERMETTERE INSERIMENTO ALETTA FISSARE L’ALETTA A MURO, INSERIRE CERNIERA E BLOCCARE CON VITE
CORTAR EL HERRAJE PARA PERMITIR LA INSERCION ALETA AJUSTAR LA ALETA A LA PARED, INSERTA LA BISAGRA Y BLOQUEAR CON
CUT THE GASKET TO INSERT THE PLATE TORNILLO
DIE DICHTUNG SCHNEIDEN UND DIE PLATTE STECKEN FIX THE PLATE ON THE WALL, INSERT THE HINGE AND BLOCK WITH SCREW

FIXIEREN SIE DIE PLATTE AN DER WAND, STECKEN SIE DEN BESCHLAG UND
BLOCKIEREN SIE MIT SCHRAUBE

ALETTA FISSAGGIO AMURO
4 ALETA DE AJUSTE A PARED
a PLATE FOR WALL FIXING
Q PLATTE FUR WANDMONTAGE

' )

GUARNIZIONE TAGLIATA
CORTE JUNTA

CUT GASKET
GESCHNITTETE DICHTUNG

DETTAGLIO SEDE ALETTA
DETALLE DE ASIENTO DE ALETA
DETAIL OF PLATE SEAT
DETAILLE DES PLATTESITZES

i ‘ LINEA DI TAGLIO
155~ N LINEA DE CORTE

AN
M Hf \\/ CUTTING LINE \
‘}\ I < SCHNITTLINIE

VITE DI FISSAGGIO

L I TORNILLO POR EL AJUSTE
FIXING SCREW
CERNIERA 100E25
U BEFESTIGUNGSSCHRAUBE BISAGRA 100E25
HINGE 100E25
BESCHLAG 100E25
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